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[T orientalistikapaevadel

Daamid ja hdrrad!
Mul on vdga hea meel tervitada teid tdna siin
Eesti Akadeemilise Orientaalseltsi nimel meie orienta-
™ listikapievade avaiiritusel — teaduslikul konverentsil.
Sest orientalistika on eelkdige teadus ja orientalistika
kui teadus suudab kdige paremini korrigeerida teed,
mida motda me Maailmakodanikeks saada vOime.
Korrakem uuesti EAO ,.Sdnumitooja” avanumbris
piistitatud lipukirja: ,,Olgem eestlased, olgem ka
eurooplased, kuid saagem MAAILMAKODANI-

KEKS!" Mida see tihendab?

See tdhendab peaasjalikult seda, et juba tdnapdeva
maailmas, raikimata siis XXI sajandi maailmast, me ei
saa enam jadda kitsalt orienteeritud kultuuripositsioo-
nile, provintsiks vene ja lddneeuroopa kultuuride vahel.
Maailm on juba praegu paljumdotmeline tervik, kus
seoseid iiksikosade vahel itha vihem mddravad geopo-
liitilised arusaamad ja viimaste aastasadade kultuuri-
geneetilised parameetrid. Teiste sdnadega, maailm ei ole
enam see, mis ta oli isegi paarkiimmend aastat tagasi.
Seda mdistnud rahvad on juba suutnud imet teha, kus-
juures ilma tithjajutuheietamiseta.

Voidakse vidita: aga me pole veel eurooplasedki.
Vastaksin: kes on, kes mitte. Kuid isegi see, kes
veel ei ole, peaks aru saama, et praegu voib ka euroop-
laseks saada alles siis, kui piiiitakse saada maailma-
kodanikuks. Tdnapdeva maailmas lihtsalt ei ole teist
teed, voi kui, siis vaid rada, mis juhib provintsi-
eurooplusse.- See aga tihendaks kaugeks kolkaks jdi-
mist, kus hardunult kopeeritakse isegi mitte melm;h'noli.
vaid lihima provintsikeskuse ajast-arust moodi ja kom-
beid. Kolgas on maédratud viljasuremisele vdi parimal
juhul hadbumisele.

Orientalistikateadus suudab seda ndidata ja ta pea-
iilesanne praegu meil on ndidata just seda. Ndidata ka
seda, et inimene on piilielnud maailmakodanikuks juba
tsivilisatsiooni koidikul. Ja ndidata seda, et maailma-
kodanikuks ehk kosmopoliidiks olemises pole midagi
halba. See oleks ka orientalistika iiheks panuseks
stalinismist jagusaamisel, sest Stalin arvas tépselt
vastupidist:

Niisiis veelkord: ,,Olgem eestlased, olgem ka euroop-
lased, kuid saagem MAAILMAKODANIKEKS! Mui-
du me rahvusena ei saili.

Ténan!
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Rohkem avatust, rohkem koostood,
rohkem tiksteisemoistmist!

Intervjuu NARESH MODYGA

Enamiku eestlaste jaoks on
India kauge ja eksootiline
|unamaa. Viga vihesed
meist on sellel maal kiinud ja
ega vist indialasigi Eestisse
eriti tihti satu. Teie olete
Eestis elanud juba ligi paar-
kiimmend aastat. Kas vdite
veel meelde tuletada, mida
ja kui palju Te teadsite
Eestist enne siia asumist? Kui
palju iildse Indias Eestist tea-
takse?

Niiiid juba kindlasti rohkem,
sest viimase aja poliitilised
simdmused on pannud kogu
maailma Eestile enam téhele-
panu pdorama. Enda kohta voin
aga kiill delda, et enne Eestisse
tulekut teadsin ma temast viga
vihe, praktiliselt mitte midagi.
Ja vaevalt, et enamik indialasi
Eestist rohkem fteadis. Mingit
infot Eesti kohta lihtsalt pol-
nud. Teadsime histi Noukogude
Liitu, Venemaad. Teadsime ka
seda, et Noukogude Liit koos-
neb paljudest vabariikidest, iga
vabariigi kohta eraldi aga vae-
valt midagi muud peale nime, kui
sedagi.

Millised olid Teie esimesed
muljed Eestist?

Raske oelda. Esimestest mul-
jetest on viga palju aega moo-
das. Esimeseks vahetuks elamu-
seks oli muidugi see, et siin on
vdaga kiilm, sest sattusin esma-
kordselt Eestisse siidatalvel,
pealegi juhtusid olema viga kill-
mad ilmad. Inimestega suhtlemist
raskendas algul see, et ma iildse
eesti keelt ei osanud. Sellele
vaatamata on just kohtumistest
inimestega jainud kdige meeldi-
vamad milestused. Inimesed,
kellega ma kohtusin, jiisid tdes-
ti viga hea mulje oma kditumis-
kultuuri, hingesiigavuse ja spon-
taansusega. Oma esimeste mul-
jete pdhjal ei saa ma kiill del-
da, nagu oleksid eestlased kiil-
mad ja endassetombunud. Mis
mind aga hiiris ja silamaani
hiirib, on see, et linnapilt (nii
Tartus kui ka mujal) on iisna
hall ja iiksluine. Seda eriti 5h-
tuti, kui kesklinnas puudub iga-
sugune elu. Ei toota kohvikud
ega irid, ei ole valgusreklaami,
ei liigu inimesi. Elu on nagu
vilja surnud. Algul arvasin, et
see ongi eesti linnade omapira.
Hiljem olen aga leidnud, et
enam-viahem sama pilt on kdigis
sotsmaades. Linnad mujal maa-
ilmas pakuvad selles osas hoopis
teistsugust pilti. Meeldiv ja iilla-
tav vastuolu Eesti linnade halli-
de, luitunud ning siingelt vaiki-
vate majade puhul ilmneb aga
siis, kui neisse majadesse sisse
astuda, sest viliselt nii kole-
dates majades on vdga kenad,
korralikud ja kultuursed kodud
tdis soojust ja kiilalislahkust.

Mis on Eestis selle aja
jooksul muutunud, mil Te siin
olete elanud?

Silmaga ndhtavaid muutusi on
iisna raske esile tosta. Tuntav
allakdik on muidugi igapdevaelu
tasemel, eriti toidu ja tarbekau-
pade osas. See on asi, millega
paratamatult peab iga pdev kok-
ku puutuma, seepdrast annab see
end ka rohkem tunda. Loomu-
likult ei saa tdhele panemata
jétta viimase paari aasta jook-
sul toimunud iildist vabanemist
ja elavnemist. Koige tdhtsamaks
pean ma aga siiski seda, et viga
paljud inimesed, vaatamata iile-
elatud raskustele (ma ei mdatle
niivord majanduslikke raskusi,
kuivord kdikvoimalike vabaduste
piiramisi), ei ole lasknud end
vdoimu poolt jalge alla tallata,
ei ole vaimselt degradeerunud,
vaid on jddnud sisemiselt vaba-
deks ja avatuiks.

Kas pole tulnud mdotet In-
diasse tagasi minna?

Motete eest ei pddse keegi.
Teine asi, mida ei saa arvesta-
mata jétta, on aga see, et kapi-
talistlikus maailmas peab sul
olema piisavalt soliidne alus, kust
peale hakata. Nullist alustada on
vdga raske, eriti arengumaades.
India aga kuulub paraku arengu-
maade hulka. Pealegi on India
suurlinnades (olen périt Bom-
bayst, seal elab ka palju mu su-
gulasi) elukallidus viga tdsine
probleem. Indiat olen ma siin
elatud aja jooksul kiilastanud
kahel korral.

Eestlased tavatsevad koiki
indialasi kutsuda hindudeks.
Kas see on oige? Kas nditeks
Teie olete hindu?

See ei ole dige. Kdikide india-
laste nimetamist hindudeks voiks
vorrelda sellega, et koiki Nou-
kogude Liidu elanikke nimeta-
takse venelasteks. Siin on aga
veel erinevus selles, et hindud ei
ole iildsegi rahvus. Hindudeks
nimetatakse hoopis kdiki hin-
duismi usu poolehoidjaid. Hin-
dusid on Indias kiill viga palju,
kuid siiski pole kaugeltki koik
indialased hindud. Samal ajal
vodivad hindud olla vdga erineva-
te rahvuste esindajad. Mina ise
ei ole hindu. Rahvuselt olen gud-
zarati, suur osa gudZaratidest on
aga dzainistid, nii ka minu sugu-
visa,

Kas gudzaratid on
rahvas?

suur

Gudzaratte on umbes 30 mil-
jonit. Seega eestlastega vorrel-
des suur rahvas. Indias on aga
veel palju suuremaid rahvaid.
Meil on oma Gudzarati osa-
riik.

Teatavasti oli Mahatma
Gandhi Teie rahvuskaaslane.
Kas gudZaratid tunnevad selle
iile kuidagi erilist uhkust?

Ei saaks delda. Gandhi ise ei
tostnud kunagi esile, et ta just
nimelt sellest rahvusest on, vaid
pidas ennast eelkdige indialaseks.
Niisamuti nimetatakse Gandhit
kdikjal Indias india rahva Isaks.
Naeruvidrne oleks, kui gudZzara-
tid jirsku leiaksid, et Gandhi on

neile rohkem oma, kui muule In-
diale. Indias lihtsalt pole selli-
seid rahvustevahelisi vastuolusid,
kus iiks rahvas oleks teise poolt
alla surutud. Seega pole ka {ihel-

gi rahval pdhjust end teistest
paremaks pidada, iikskdik kas siis
enda hulgast pidrit suurmeeste
voi  millegi muu ettekddndel.
Gandhi iile tunneb uhkust kogu
India.

Kuidas on Indias iildse kee-
le- ja rahvusprobleemid la-
hendatud? On ju India, nagu
Noukogude Liitki, paljurah-
vuseline maa?

Nagu ma iitlesin, Indias viga
teravaid rahvustevahelisi prob-
leeme ei ole. Indias on Kkiill
kaks iileriigilist riigikeelt —
hindi ja inglise keel —, kuid
samal ajal kehtib igas osariigis
riigikeelena ka vastava osariigi
pohirahvuse keel. Keeleproblee-
mide lahendamine kaib osariigi
tasemel. Kooliharidus on
koigil vabalt valitay kas vastava
osariigi keeles, hindi voi inglise
keeles voi mdnes muus keeles.
Suur osa indialasi (vilja arva-
tud Lduna-Indias) oskab hindi
keelt, kdik haritud indialased os-
kavad inglise keelt. Mdningaid
vastuolusid keele pinnal on siiski
olnud. Keskvalitsus on need ena-
masti lahendanud maistlike
kompromisside teel. Niiteks pidi
inglise keel algul jadma India
riigikeeleks vaid {ilemineku-
perioodiks, 25 aastaks peale va-

bariigi  viljakuulutamist. Kui
arutati seaduseelndud inglise
keele kui riigikeele staatuse

kaotamise kohta, astusid sellele
vastu lounapoolsed osariigid, kus
valdav osa elanikest koneleb dra-
viidi keeli. Draviidi keeled aga
kuuluvad teatavasti hoopis teise
keelkonda, kui hindi keel. Samal
ajal on inglise keele mdju Lou-
na-Indias tugevam. Nii jdigi ing-
lise keel edasi India teiseks rii-
gikeeleks, kuna ldunapoolsed
osariigid nigid selles teatavat
kaitset hindi keele liigse surve
eest nende rahvuskeeltele. Ma
arvan, et India ei ole sellega
midagi kaotanud. Lisama peab,
et vidikerahvaste tahtlik ja sihi-
kindel allasurumine vdi nende
diguste piiramine rahvuslikul
pinnal on Indiale kiill tiiesti
vboras.

Viimasel ajal on mitmed
Aasia riigid, eriti Kaug-lda
regiooni maad, hakanud maa-
ilmas iiha tugevamat majan-
duslikku ja poliitilist moju-
voimu omandama. Kuidas Te
hindate selles plaanis India
praegust seisundit ja prespek-
tiive?

Oma piirkonnas, so. Louna-
Aasias, on Indial juhtiv posit-
sioon. Suurriigina on tal ka
maailma mastaabis arvestatav
sona kaasa delda. Indial on vdi-
malik ajada mirksa iseseisvamat
poliitikat, kui nditeks Jaapa-
nil, kes siiski sdltub poliitiliselt
{isna tugevasti Ameerika Uhend-
riikidest, ning Hiinal, kes on
jadnud kommunistlikuks riigiks.
Majanduselus jirgib India vii-
masel ajal kiillalt palju Hiina ja
Louna-Korea mudelit. Ka Indias
on loodud tollivabad piirkonnad,
kus laialdaselt viliskapitali ra-
kendades toodetakse pdhiliselt
ekspordiks. Indias arenevad
hoogsalt kdrgtehnoloogial basee-
ruvad tootmisharud, eeskéft
peenmehaanika, elektroonika ja
kergetdostus. Kiillalt tugev ja
viljaarendatud on omamaine
tehniline kaader. Kuigi varase-
matel aastatel on Noukogude
Liit tarninud Indiale hulgali-
selt rasketddstuse materjale, on
kahe maa kaubavahetuse saldo
praegu kaldunud India kasuks.
Seda peamiselt tehnoloogiate,
kergetbdstusmasinate ja tarbe-
kaupade osas.

Olete Eesti Akadeemilise
Orientaalseltsi liige. Kuidas ja
kui palju tegelete orientalisti-
kaga?

Arvan, et olen oma olemuselt
orientalist ja mdtetes tegelen
Oriendiga pidevalt. Praktikas
piirdub minu orientalistikaalane
tegevus aga hindi keele algkur-
suse opetamisega Ulikoolis.

Kuidas Te hindate Eesti—
India kultuurisuhteid?

Suhted ei ole kaugeltki pii-
savad. Kui Eestis Indiast veel
{iht-teist teatakse, siis Indias Ees-
tist kiill vaevalt midagi. Viimase
aja seisu ma India poole pealt
muidugi ei osaka kuigi tdpselt
hinnata. Kuid ka Eestis on,
niipalju kui ma olen tihele pan-
nud, ettekujutus Indiast valda-
valt iisna pealiskaudne. Teatakse
Indiat kui tervikut, ei teata, el
Indias on samuti viiga palju eri-
nevaid rahvaid, maid, kultuuri-
traditsioone. Siin vdiks viga

palju anda sidemete arendamine
sopruslinnade kaudu. Niiteks
voiks Tartul olla mitu séprus-
linna India erinevatest osarii-
kidest. Nonda saaks delegatsioo-
nide vahetamise ja otsesidemete
kaudu ettekujutuse India eri
piirkondade isedrasustest. Suhtu-
mist Indiasse varjutab Eestis
paraku ka liig europotsentristlik
maailmavaade. Tuntakse ja ta-
hetakse tunda ikkagi vaid euroo-

Jirg. 8. 1k
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Mao-aasta kuuendal péeval,
11. veebruaril viis minutit enne
11 oli enamus Tartu Ulikooli
Raamatukogu konverentsisaali
oolidest hdivatud. Sumiseti ta-
vapidrasest vihem, kuid vaikset
elevust oli siiski tunda. Tdhe-
lepanu kditis EAO infolehe ,,S6-
numitooja* vérske esiknumber,
mille lugemine andis algavale
konverentsile soodsa eelhdiles-
tuse. Orientalistikapdevade ava-
takti 161 Linnart Mill, kelle
sonavott on tritkitud 1. Ik.

Esimese esinemise au selgitas
konverentsi esimese poole juha-
taja Leo Normet. Kindlakie-
liselt lbikas ta lahti kinnise
iimbriku ja — Andres Herkel
~Rudism — pessimistlik v&i
piimistlik Gpetus?. A. Herkel
refereeris peamiselt sajandialgu-
se budoloogide uurimusi, kes iiri-
tasid Buddha &petust paigutada
euroopaliku teaduse dualistlikku
modtkavve. Selgus, et voib kiill
uurida nii bud «mi pessimismi kui
ka optimismi, | d tdnapdeva bu-
doloogia selli kiisimuseasetu-
sest enam lidh  da ei saa.

Budoloogia = aloost tinapideva
toi Harri Intsi matisklus ,Mee-
letervendamise voimalikkusest™.
H. Ints vaatles budismi meele-
tervenduslikku kiilge. Ta kiisis,
kas psithholoogiline teadmine voi
budistliku psithholoogia seisu-
kohtade tundmine viib otse mee-
letervendusele? Ja hoiatas, et
konstateeriv teadmine ei ole veel
moistmine. Edasi kiisis ta, kas
meeletervendus on millegi hivi-
tamine-kaotamine? Ja vastas, el
tegeledes ahistusseisundi hivita-
misega, viibib inimene tegelikult
selles seisundis edasi. Pdids on
ahistuse {iletamises m&istmise
ldbi. Aga ikkagi, mis siis ta-
kistab meelestatust meeleterven-
damisele? Hirm mdistmise eest!
H. Ints rohutas, et eriti tdhtis
on meeletervenduse ldbiviija
(psithhoterapeudi) isik, kelle
meel ei tohi olla ahistatud-pér-
situd.

Mart Helme vaatles kristluse
Jaapanisse joudmise lugu. 1549.
a. saabusid protugaallastest je-
suiidi misjondrid. 1582. a. oli
Jaapanis 200 kirikut. Vaitle-
vate riikide ajajargul soodusta-
sid kristluse levikut jesuiitide pa-
kutud arstiabi ja tulirelvad.
Kristlus muutus populaarseks ja
protugaallastele lisandusid Ing-
lise ja Madalmaade protestandid
ning Hispaania Kkatoliiklased.
Ku'vérd Euroopast saabunud
kristlased segasid end poliitikas-
se, siis anti 1587. a. méddrus, mis
nad Jaapanist pagendas. 1614. a.
keelati ristiusk {ildse, 1630. a.
kristliku kirjanduse Jaapanisse
toomine, 1630—33 pidid lahku-
ma kdik vdlismaalased. M. Hel-
me mirkis, et vastupanu Krist-
lusele ldihtus neokontutsianistli-
kust ideoloogiast. Tanapideval on
Jaapanis ca | muljon kristlast.

Peeter Olesk koneles
s Noor-Eesti* polvkonna
Oriendi-huvist“. Meile on pdh-
jalikult teada Noor-Eesti Eu-
roopa-kasitlus, kuid sellest on
vihe, et avada tdielikult ,,Noor-
Eestit*. Vaieldamatu tosiasja-

na tuleb kinnitada nooreestlaste
suundumust Orienti. Nende hu-
vide taustaks oli orientalistika
iildine elavnemine sajandivahe-
tusel. Selles kontekstis andis
nende Oriendi-lihenemisele too-
ni inimese eetilisuse kisitlus.
P. Olesk ei jiatnud iitlema-
ta, et materjali ldbitéotamine
on tohutult tiilikas, kuid siiski
viltimatu, kui me tahame noor-
eestlastes taielikult  selgusele
jouda. Ettekande loppu 16i ia
kahtlusenoote: ,,Kas ,,Noor-Ees-
ti* Oriendi-haare oli siisteemne,
viljaarendatud, vdi on see iiks-
nes meie ldhtealus.

Piérast vaheaega anti kiddrid,
kinnised timbrikud ja mikrofon
Andres Ehini valdusse. Jitkas
Tarmo Kulmar: ,Mdjutussiis-
teemid totalitaarses riigis*. Ma-
jutus on teadlik tegevus, mille
eesmirgiks on soovitud muutuste
esilekutsumine antud objektis.

Maojutusssiiteem totalitaarses rii-
gis on iseloomustatav Kui rituaal-
ne vigivald. Teadus on selles
siisteemis surutud riigivoimu tee-
nistusse, mistdttu  prevaleerib
miiiidilisus. Kuna totalitaarne
ritk on vdoorandunud eesmirgiks
omaette, siis tegeleb selline riik
pideva enesestimulatsiooniga.
Ainult ennast stimuleerivad siis-
teemid aga kulutavad end libi ja
lakkavad varem voi hiljem ole-
mast.

Ulo Valk koneles muinasjutu
»Vaenelaps kidoks" (AT 720)
usundiloolisest taustast. lhu hin-
ge, elujdu seostamine skeleti voi
inimese iiksikule luudega, mis on
muinasjututiiiibi AT 720 tuu-
maks, on inimkonna vanemaid
uskumusi. Niiteks laplased us-
kusid, et kui surnu luud katki
murda, siis ei saa hing uues
ilmas uut ihu. U. Valk ole-
tas, et AT 720 ldhtekohaks on
Pihja-Euraasia  kultuurivéond.
Muinasjutu 1oplik kujunemine
toimus aga indo-euroopa rahvas-
te juures, kus erinevad Sama-
nistlikud kultuurid kokku puutu-
sid.

Konverentsi opetas Linnart
Mill ettekandega ,,,Kaama-
suutra® tdlkimise probleemidest.
.Kaamasuutra* tekst on kirja
pandud 2. saj. Vatsjdjana poolt,
selle kommentaarid aga (hakka-
vad peagi ilmuma ,Vikerkaa-
res*) 13. sajandil. Vahepealne
islami ekspansioon Indias pirssis
sealseid kultuuritraditsioone. Ka
kama kui iiks kolmest elusihist
oli indialastele selleks ajaks suh-
teliselt vooraks jadnud. 13. sa-
jandi kommentaatorid piiiidsid
seda taas moistetavaks muuta.
1930-ndatel aastatel hakkasid
LAdne orientalistid aru saama,
et kommentaaridesse tuleb suh-
tuda ettevaatlikult, neist el saa
lihtuda ,,Kaamasuutra* tolkimi-
sel, kuna nad sisaldavad ju eel-
koige oma ajastu ndudeid.

.Kaamasuutra* keel on raske,
see teos kuulub stiili poolest
puhtteaduslike traktaatide hulka.
Subjektiivsetest tolkeraskustest
toi L. Mill esile selle, et
teksti tuleb antud olukorras
eestindada osade kaupa jérje-

jutuna, mis raskendab tdlketeks-
ti kui terviku korrastamist ja tiht-
lustamist.

Ilmselt liig enesekindlatele
harrastustolkijatele oli moeldud
meeldetuletus, et tdlkimisel on
esmane ikkagi oma emakeele
tundmine, teiseks on viga oluli-
ne orienteerumine aines ja alles
kolmandal kohal tolgitava keele
valdamine.

Teise pideva, 12. veebruari
hommikul koguneti Ulikooli pea-
hoonesse siimpoosionile ,,Ida
traditsiooniline kultuurimudel ja
niiiidisaeg”. Stimpoosioni juha-
taja Peeter Olesk esitas lih-
teteesid: (a) kui me vaatleme
Ida kultuure ja niiiidisaega, siis
kuidas minna pragmaatiliselt
lihenemiselt fundamentaalsele
alusele; (b) teadmiste vahenda-
tuse iiletamise probleem ehk kui-
das korvaldada sekundaarsetest
allikatest tingitud hdiritus; (c)
kuidas diagnoosida Idasse suh-
tumise kaudu niilidisaega. Vest-
luses osalesid Peeter Olesk, Leo
Normet, Jaan Kaplinski, Peeter

Vihi, Madis Kdiv, Andres Ehin,
Ivar Kull, Priit Heinsalu, Lin-
nart Mill, Ulo Valk, Haljand
Udam, Harri Ints, Eduard Par-
homenko, Rein Pollumaa, Tonu
Randla. Aeg-ajalt kalduti iildteo-
reetilistelt teesidelt niiansirikas-
tesse konkreelsustesse, mistotiu
arutelu rikastus mitmete meeli
erutavate korvalliinidega.

Nagu juba kombeks saanud,
lopetati ka seekord esteetilise
parastlounaga Ulikooli klubis.
Mediteerisid Jaan Kaplinski
(Lin-zi teemadel) ja Mart Hel-
me. Sven Griinberg oli kaasa
toonud heliplaate, kus india
muusikud  méngisid euroopa
viiulil ja kitarril india klassi-
kalist muusikat. Saali vapustas
Andres Ehini kouehddl, mida
mahendasid india tantse tantsi-
vate eesti tiidrukute jalavorutili-
nad. Ohtu 16puks kutsus ,.Vane-
muise draamastuudio kuud vaa-
tama — Rein Raud oli tdlkinud
No-etenduse ,Mahajdetud Va-
nake".

Jadgem ootama hobuse-aasta
orientalistikapdevi!

Indrek Ude
Harri Ints

Austatud lugejal

Loodame, et saite ,piltmdistatusest” aru. ,Kaama-
suutra® originaali tiitel oli ,S&numitooja® jaanuari-
numbris triikitud eksikombel peegelpildis. Vabandame!
Tiitli dige kirjapildi vdite soovi korral siit vilja 1oigata

ja vale peale kleepida.

Tédname!
Toimetaja
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+Mis /.../ on budism, mida
ta endast kujutab? Sellele kii-
simusele vastamine pole just
kerge iilesanne, sest /.../ bu-
wisin pole iiksnes religioon,
vaid terve omapirane kultuur,
mis tekkis Indias ja levis hil-
jem paliudes Aasia maades,

voitis  palju  erinevaid
vorme. Sona ,budism* budis-
rid ise ei tunne, see on euroop-
laste poolt vidljamoeldud me-
ratermin. Kuigi ,budismiga*
tdhistatut on peaaegu voima-
tu piiritleda, véime me oma
filesannet lihtsustada, piiiides
kirieldada seda, mis on bu-
distliku kultuuri aluseks —
Siddharta Gautama Buddha
opetust.”

Buddha (.. Virgunu, ,Kirgas-
tunu*) oli esimesi humanismi-
idee kuulutajaid maailmas, Ta ei
andnud inimestele kdsusdnu ega
hirmutanud neid Jumala viha ja
kdttemaksuga olnud ja olematute
pattude eest. Buddha opetus oli
lihtne ja inimlik: inimesed, kes
loodusest on loodud maailma
kannatama, vdivad just tinu oma
inimeseks olemisele seda kanna-
tust vihendada ja iiletada. Sel-
leks tuleb endas kasvatada mdist-
mist ja kaastunnet koigi olen-
dite vastu. ,Dhammapadas*® on
lihtsalt ja lithidalt esitatud Budd-
ha opetuse pohitded:

~Halbade tegude viltimine,
hea tegemine, meele selitami-
ne — see on kirgastunute dpe-
tus*. (XI1V, 183)

wLeebus, vigivaldsusetus,
Pratimoksa jdrgimine, mdo-
dukus sdomises, eraklus, kor-
gete motete poole piilidlemine
— see on kirgastunute Ope-
tus.”* (XIV, 185)

Buddha ©opetas, et vaimse
tdiustumise teel on esmatdhtis
vaevanigemine iseendaga, hal-
bade harjumuste iiletamine ja
teatud positiivsete meeleseisun-
dite kasvatamine:

»Saja aasta pikkusest pahe-
lisest ja siivenemata elust on
parem iiks pdev vooruslikkust
ja siivenemist.* (VII, 110)

w~Saja aasta pikkusest ruma-
last ja kolvatust elust on pa-
rem iiks pdev tarmukust ja
kindlameelsust.* (VIII, 111)

»Saja aasta pikkusest laisast
ja lodevast elust on parem iiks
pdev tarmukust ja otsusta-
vust.” (VIII, 112)

~Hea, kui talitsetakse keha,
hea, kui talitsetakse konet,
hea, kui talitsetakse meelt;
hea, kui talitsetakse koike.
Kdike talitsev bhikSu péiseb
kdigist kannatustest.* (XXV,
361)

Vaimselt tdiuslikuks ei tee
mingite kokkuleppeliste viiliste
tunnuste omandamine, vaid sise-
mine suundumus, eeskdtt oma
meeleolude valitsemine:

»Pea paljaks ajamine ei tee
veel lodevat ja valelikku as-
keediks. Kas saab arhat olla
see, keda valitsevad ahnus ja
soovid?™ (XIX, 264)

»Ei alasti kondimine ega
sassis juuksed, ei keha pori,
tolmu voi roojaga midrimine,
ei paastumine, ei paljal maal
magamine ega kiikitamine tee
puhtaks inimest, kes pole iile
saanud kahtlustest.* (X, 141)

wDhammapada® Gpetussdnad
esitavad Buddha &petust hina-
jaana (,Viike sdiduk®) redakt-
sioonis. Meie ajaarvamise hakul

tekkis hulk koolkondi, kes nime-
tasid end iildnimega ,mahajaa-
na* (,Suur sdiduk"). Maha-
jaana tekstides antakse Buddha
dpetusele avaram, loovam, aga
ka siigavam motestatus. Esile
tostetakse erilist inimtiitipi

bodhisattvat (,virgumisolend*)
— kes, olles saavutanud vaimse
korgseisundi, loobub vabatahtli-
kult isiklikust vabanemisest ja
piihendab end tdielikult teiste
olendite avitamisele, volles va-
jaduse korral enda peale rdngi-
mad kannatused, kui see vaid
olenditele kasu toob. ,Vimala-
klirti-suutras” (eesti keeles on
avaldatud vaid viike katkend)’

voi imelisel teel siindinuid,
kas kuju omavaid voi Kuju-
tuid, kas aistivaid voi mitteais-
tivaid, voi ei aistivaid ega ka
mitteaistivaid, iihe sdnaga,
iikskdik milliseid olendeid po-
leks voimalik ka ette Kuju-
tada, — koiki neid pean ma
viima nirvaana sfddri, kus
pole enam jilgegi olemas-
olemisest. Aga Kkui niimoo-
di on loendamatud hulgad
olendeid nirvaanasse viidud,
siis ometi pole nirvaanasse
viidud iihtegi olendit.*** (3)

Mahajaana traditsioonis on
aga loodud ka hoopis teistlaa-
di tekste, mis kujundlike vahen-
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kirjeldatakse bodhisattvaid non-
da:

~Kartmatud bodhisattvad
voivad iihe hetkega ilmuda
likskdik missugusel Kujul, nad
voivad konelda iikskoik mis-
suguse hidlega.*(1)

~Milliseid erinevaid vaateid
maailmas iganes oleks, nad
lihevad kdoik jale, et erinevate
vaadetega inimesi tdiusele ai-
data.” (6)

wSojaaegadel on nende mot-
teis heasoovlikkus ja nad vee-
navad viigivallatuses sadu ja
sadu miljoneid olendeid.” (10)

wSuure voitluse keskel jdi-
vad nad erapooletuks: vige-
vad bodhisattvad tunnevad
roomu leppimisest ja koos-
kalast.™ (11)

+~Nad anduvad meelenau-
dingutele ja siivenevad medi-
tatsiooni, nad hiivitavad Kur-
jad joud ega satu nende moju
alla.” (14)

~Teadlikult hakkavad nad
hetddrideks, et kiitkestada
mehi, keda nad Kkire piiiini-
sesse tommanult viivad Kir-
gastuse tunnetusele.” (16)

-Et olenditele kasu tuua,
hakkavad nad ikka ja jdlle Kii-
lavanemateks, karavanijuhti-

‘deks, kodupreestriteks, iilem-

nounikeks ja ministriteks."
(17)

Kdrge vaimse taseme saavu-
tanud bodhisattvate teadvuse sei-
sundit kirjeldatakse ,Pradinja-
paramita” (., Teisele kaldale viiv
tarkus“) suutrates. Harjumatu
stiili ja paradoksaalse loogika
tottu voib  budistide |, Teisele
kaldale viiv tarkus* meile esma-
pilgul tunduda iisna pentsik ja
arusaamatu, Siivenedes aga vdi-
me moista kirjutatu motet: meile
ei taheta midagi tdestada ega
meid midagi uskuma panna, piiii-
takse vaid nididata meie meelt
kammitsevate sdonade, mdistete,
eelarvamuste ning trafaretsete
tavaarusaamade suhtelisust, tiih-
just ning avatust. Uks niide
iihest , Teisele kaldale viiva
tarkuse” tekstist — . Teemant-
suutrast”*:

~Nonda litles Bhagavar:
~Bodhisattvateele astuja peab
motlema: Kui palju ka ei
oleks olendite maailmas olen-
deid, keda voib tihistada so-
naga ,olend*, kas siis munast
stindinuid, voi {isast siindi-
nuid, voi niiskusest siindinuid,

ditega suunavad inimese tead-
vusl vaimse virgumise suunas.
(ks selliseid on ,Sukhava-
tivjuha-sutra*®  (.,Onneliku
maa suutra®), kus miitopoeetilise
visioonina kirjeldatakse buda
Amitabha maad kaugel ldidnes.
Budistliku  miitoloogia  jdrgi
satuvad sinna vaimse tiiuse saa-
vutanud olendid.

LSeal Sukhava maailma-
siistemis, Sariputra, ei ole
olenditel ei kehapiinu ega vai-
mupiinu, pohjusi onneks on
aga loendamatult. Seepérast
nimetataksegi seda maailma-
siisteemi Sukhavatiks. /.../

Sellel budaviljal, Sariputra,
kolab pidevalt taevalik muusi-
ka ning maa on kullavirvi ja
iilimalt ilus. Seal budaviljal
sajab kolm korda &dsel ja
kolm korda pédeval taevalikke
lilledisi. Need olendid, kes
on seal siindinud, ldhevad
enne hommikusdoki teistesse
maailmasiisteemidesse, et
avaldada austust sajale tubhan-
dele miljonile budale. Puista-
nud iga tathagata iile saja
tuhande miljoni lillega, tu-
levad nad I6unaks tagasi oma
maailmasiisteemi, Niisugused
suurepirased omadused on
sel budaviljal, Sariputra.”

Suutrates esitatud Buddha
opetust on paljud motlejad juba
viaga vanal ajal uurinud, sele-
tanud ja edasiarendanud. Kuul-
samaid budistlikke o&petlasi oli
Il sajandil elanud NagardZuna.
Viikest valimikku tema aforis-
midest, mis on koondatud teoses-
se ,,Pradinjadanda® (, Tarkuse-
malk*), on voimalik ka eesti kee-
les lugeda.” Toome siin dra vaid
moned.

wSuure arvu heategude hin-
naga oled omandanud oma
kehalaeva. Kuni see pole pu-
runenud, iileta kannatuste
ookean.*

~Kuulake kdik seda opetust,
ja kui olete kuulnud, siis pi-
dage meeles: mida te ei soovi
iseendale, seda idrge tehke
teistele!™

»ROOmMu jidrel tuleb kanna-
tus, kannatuse jirel room. Ini-
meste roomud ja kannatused
on nagu tiirlev ratas.”

~Kui sa ka kogu elu tapak -
sid, ei vihene sellest vaen-
laste arv. Kui sa aga oled
tapnud oma viha, siis oled tap-
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nud tdelise vaenlase.*

Moni sajand hiljem elanud
suur mahajaana Opetaja Sann-
deva on oma teoses ,BodhitSar-

javatira*’ kirjeldanud bodhi-
sattva vaimse arengu teed asi-
mete kaupa Sce tee algab patu-
kaht

+Alguseta sansaaras, siin
siinnis voi teises, mis pattu
mina lojus ka pole teinud voi
teisi tegema pannud ja mille
iile ma sogedalt r66mu olen
tundnud, ehkki see on mu
enda hukatuse sisse viinud,
selle koik tunnistan ma kahet-
susepiinas iiles!* (11, 28—29)

Patukahetsusele jirgneb room
ja heameel koigist maailma olen-
deist:

~Ma tunnen roomu heast,
mida olendid teevad selleks,
et puhata halbade siindide pii-
nadest. Saagu kannatajad on-
nelikuks.* (III, 1)

-Ma tunnen réomu, kui
olendid vabanevad sansaara
kannatustest, ja ma tunnen
roomu, et Pidistjad on juba

Virgunud vb6i  Virgumas.“
(111, 2)

Koige tdhsam on aga oma
meele jidlgimine ja ohjelda-
mine:

+Koiketeadja iitles: ,Kestev
askees ja mantrate lausumine
on kasutu, kui meel on loid ja
kaldub teisale.** (V, 16)

~Kes pole kujustanud oma
saladuslikku meelt, seda sead-
muste isandat, see hulgub
mottetult ringi, otsides onne
ja kannatustest vabanemist.*
(v, 17)

»Seepirast pean oma meelt
hésti valdama ja tema jirele
valvama. Kui ma ei anna tdo-
tust valvata meele jirele, mis
mote on siis koigil teistel
tootustel? (V, 18)

Lopuks saavutab bodhisativa-
teel olija meeleseisundi, kus
on iiletatud kdik egoistlikud
piiiidlused, kus ainsaks eesmir-
giks on teistele head teha:

wSelleks, et vaigistada oma
kannatusi ja teiste kannatusi,
kingin ma enese teistele ning
suhtun teistesse kui endasse.”
(VIII, 136)

»~Mu meel, mbista ometi, et
soltun teistest! Ara motle mil-
lestki muust kui sellest, kui-
das koigile olendeile head te-
ha.* (VIII, 137)

Nende dilsate sdonadega vdi-
megi seekordse lugemiskildude
mosaiigi 16petada.

' Miill, L. Saladusteta saladus-
lik Tiibet. Raamatus: J. Parnov.
Pronksnaeratus. Tin., 1975, lk. 6.

* Dhammapada. Tln., 1977.
(Loomingu Raamatukogu, nr.
27 (1020))

4 Tartu Riiklik Olikool*.
XXVIII ak. Nr. 37. (22. okt
1976)

' Teemantsuutra. Raamatus:
J. Parnov. Pronksnaeratus. Tln.,
1975, Ik. 244—245.

" Onneliku maa suutra. Seal-
samas, lk. 263, 264.

% Noorus*. Nr. 6/1977, Ik.
30.
' Bodhitfarjavatara. Tin.,
1982. (Loomingu Raamatukogu,
nr. 3/4 (1259/1260))



Sonumitooja 5

Kaamasuutra-3

Il peatiikk

Kolme elueesmargi taideviimine

1. Inimene, kes elab sada aastat, jagagu endale ette
nihtud aeg kolme ossa nii, et need oleksid iiksteist
kahjustamata iiksteisega seotud.

2. Lapsepdlves piithendugu ta arthale, milles olulisim on
teadmiste kogumine.

3. Noorpolves aga kaamale.

4. Vanaduses dharmale ja mok3ale.

5. Kuid et elu vdib tegelikult palju varem loppeda, siis
pithendugu ta neile kdigile vastavalt olukorrale.

6. Ometi oldagu suguliselt kasin niikaua, kui kogutakse
teadmisi.

7. Dharma on Opperaamatute (3aastra) poolt ettekirju-
tatud ohvririituste ja muu selletaolise teostamine, mida
tavaliselt ei teostata, sest ei saada aru nende mottest ja
neid peetakse ebamaiseiks; kuid dharma on ka Oppe-
raamatute poolt ettekirjutatud loobumine lihast ja
muust selletaolisest, millest tavaliselt paraku ei loobuta,
sest neist oodatakse kasu ja nad on maised.

8. Dharmat saab dppida Piihakirjast (3ruti) ja nende
kdest, kes dharmat tunnevad.

9. Artha on teadmiste, maa, kulla, loomade, teravilja,
majapidamisriistade ja muu selletaolise hankimine ja
hangitu rohkendamine.

10. Arthat saab dppida kokkupuutes ametimeestega,
aga ka igasugustelt asjameestelt ja kaupmeestelt.

11. Kaama on hinge (aatman) poolt ithtekdidetud ja
meele (manas) poolt valitsetud korva, naha, silma,
keele ja nina reeglipdrane positiivne toimimine oma
voimevaldades.

12. Kuid eriti on kaama see viljakas eesmairgi-
parane nauding, mis stinnib armuiihenduses, kus kompi-
misvdime vald on eriline.

13. Kaamat saab oppida , Kaamasuutrast”, aga ka
hdrrasmeeste kdest.

14. Kui nad vastuollu satuvad, siis on varemnimetatu
olulisem.

15. Kuid valisejatele on olulisim artha.

16. Sest see on ilmakorralduse juur.

17. Samuti Idbunaistele.

18. Et dharma on ebamaine, siis saadakse sellest teada
Opperaamatute vahendusel.

19. Artha dnnestub vaid siis, kui vahendeid peetakse
olulisiks.

20. Vahenditest saadakse aga teada, kui uurida Oppe-
raamatuid.

21. Opetajad on viitnud, et kuna loomadel on kaama
iseenesest algusest peale selge, siis pole seda vaja
Opperaamatutest dppida.

22. Et aga naine ja mees iihtes olles soltuvad teine-
teisest, siis on reeglid ilmselt vajalikud.

23. Ning Vatsjajana vdidabki, et vahendite kirjeldus
on dra toodud ,,Kaamasuutras“.

24. Loomadele pole reegleid tdesti vaja, sest emaseid
ei varjata, ning maistusel pole nende puhul mingit tdht-
sust el indlemisel ega rahulduse saamisel.

25. ,,Dharma jdirgi pole vaja kdia.

26. Sest viljad saadakse viga pika aja pdrast.

27. Pealegi pole seegi kindel.

28. Kas inimene, kes on lapsikusest vaba, annab teisele
selle, mis on juba kindlalt kies?

29. Parem tuvi tina, kui paabulind homme!

30. Parem kindel kullatiikike, kui raske kuldrinnaehe,
mille saamine pole kindel® NOnda arvavad materia-
listid.

31. Vatsjajana aga vididab: kuna Opperaamatus pole
pohjust kahelda, kuna ndhakse, et ndidus ja manamine
kannab ménikord vilju, kuna n#hakse, et tahtkujud,
kuu, piike, ja planeetide ringid mdjutavad maailma
justkui kavatsuslikult, kuna maailmakulust annab tun-
nistust seisuste ja eluperioodide kolbluse tase ja
kuna nihakse, et pihus olev tera visatakse maha, sest
sellest kasvab viljapea, siis on selge, et dharmat tuleb
taita!

32. ,Artha jargi pole vaja kdia.

33. Sest isegi pingutusega ei saada kdtte seda, mis
on omeli kdttesaadav.

34. Ja kdttesaamatu tuleb iseenesest kditte.

35. Sest koike annab saatus.

36. Just saatus mddrab inimese kas rikkusele voi
vaesusele, annab talle voidu véi kaotuse, teeb ta onne-
likuks voi onnetuks.

37. Saatus tegi Bali Indraks, saatus virutas la
alla. Saatus voib seda jille teha.” NOonda arvavad
fatalistid.

38. Vatsjajana aga opetab: Koik ettevotmised soltuvad
vahenditest, sest kdige aluseks on inimeste teod.

39. Paratamatult osakssaav varandus sdltub samuti va -
henditest. Kes ei tegutse, selle osaks ei saa onn.
40. ,Kaama jdrgi pole vaja kiia.

41. Sest dharma ja artha ning toelised inimesed on
sellest iile ja selle vastu. Kaama paneb inimesed ldbi
kédima tihistega ning tekitab halbu elukombeid, riive-
dust, ohjeldamatust. '

42. Ja ka hoolimatust, kerglust, usaldamatust, tiil-
gastust.

43. On ju kuulda, et paljud, kes sattusid kaama moju
alla, hukkusid koos oma timbruskonnaga.

44. Kaama tottu hukutas Dandakja BhodZa oma riigi
ja suguvosa, sest ihkas braahmanitiitart.

45. Jumalateviirst Indra ihkas kaama tottu Ahaljad, rili-
vigev Kitsaka Draupadid, Ravana Sttad ja kui paljud
teised veel teisi naisi. Nad koik hukkusid.* Nonda arva-
vad kasuihkajad.

46. Kuid kaama on iihevddrne toiduga, sest ta teeb
keha tugevamaks.

47. Ning ta on dharma ja artha vili.

48. Sest puuduseid on vaja dra tunda. Kui poleks
kerjusmunki, kes siis kausse poletaks? Kui poleks hirvi,
kes siis otra kuivataks?

49, Kui inimene ikka siin
on dharma, artha, kaamaga,
onn vaevata ta osaks saab
nii siin kui seal ja igalpool.

50. Kes toimib, kuid ei kahetse:
»Oh, olnuks hoopis teisiti!*
see sihiteadlik onnelik
on kindlalt kahel jalal maas.

51. Uht sihti teosta vdi ka kaht,
kui kdiki kolme silmas pead!
Kuid iihe sihi nimel eal
sa dra teisi hukuta!

NONDA LOPEB TEINE PEATUKK,

+KOLME ELUEESMARGI TAIDEVIIMINE*"
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Kaamasuutra-|

11 peatiikk

\ ajaminevate teadmiste loetlemine

1. Inimene peaks uurima ,Kaamasuutrat” ja sellega
seotud teadmisi, nii et need ei teeks kahju dharmale ja
arthale ning nendega seotud korvalteadmistele.

2. Naine tehku seda enne neiupdlve.

3. Kui ta on mehele pandud, siis mehe loal.

4. Opetajad on viitnud, et naised ei suuda Opperaa-
matuid mdista ja seepiirast pole mdtet neile Opperaama-
tuid soovitada.

5. Vatsjajana aga vaidab, et nad on suutelised seda
rakendama, rakendusele aga eelneb alati Opperaamat
6. Ning see ei kidi ainult selle kohta, sest kogu
maailmas tunnevad vaid iiksikud Opperaamatuid, ra-
kendus aga on kdigi inimeste périsosa.

7. Mis aga puutub rakendusse, siis on isegi eemal-
asuv Opperaamat pdhjuseks.

8. Keeleteadus on olemas, ometi oskavad ohvripreest-
rid, kes on keeleteaduses vohikud, digesti sdnu vilja
héddldada.

9, Taheteadus on olemas, ometi toimetavad onnelikel
pievil ka need, kes pole tdhetargad, oma tegusid.
10. Samuti on lood hobuse- ja elevandijuhtidega:
isegi need, kes pole Opperaamatuid uurinud, oskavad
hobuste ja elevantidega iimber kiia.

11. Samuti raadza puhul: isegi temast kaugele jaav
rahvas ei sbanda diget kditumisviisi rikkuda.

12. Ometi on naisi, kes suudavad Opperaamatuid mdis-
ta. Need on Idbunaised, kuningatiitred ja korgametnike
tiitred.

13. Just niisuguselt usaldusvédirselt inimeselt peaks
naine vargsi oppima rakendust voi Opperaamatut voi
mond selle osa.

14. Tiitarlaps Oppigu liksinduses ja vargsi kuut-
kiimmend nelja kunsti, mis aitavad opitut rakendada.
15. Titarlapse Opetajateks vdivad olla tema amme
tiitar, kellega koos ta on iiles kasvanud ja kes on meest
juba tundnud, vdi siis samasugune sobratar, kellega
tohib kdigest raikida, samuti ka omavanune tidi voi
tidi seisundis asuv vana teenijanna voi elatunud ker-
jusnunn vdi ode, keda usaldada saab.

16. ,, Kaamasuutraga* seotud kuuskiimmend neli tead-
mist on jirgmised: laul, pillimuusika, tants, joonistami-
ne, laubamirkide tegemine, riisist ja Oitest ridade
kujundamine, lillede paigutamine, huulte virvimine,
poranda katmine kalliskividega, voodi iilestegemine,
veemuusika, vee pihta 166miné€, erinevate vigurite tege-
mine, pirjapunumine, juuste ja palmikute séttimine,
roivastumine, korvade kaunistamine, I6hnaainete ka-
sutamine, ehete kiilgeriputamine, volumine, KutSu-
mara nipid, kdteosavus, erinevate toitude valmistamine,
jookide, mahlade ja viirtside lisamine, dmblemine ja
kudumine, sdnaming, keelpilli ja trummi méngimine,
mdistatamine, etlemine, keeruliste sonade viljaiitlemi-
ne, raamatute ettelugemine, naitemangude ja jutustuste
esitamine, katkestatud virsi Idpetamine, pilliroo poi-
mimine, puusepatdd, nikerdamine, ehituskunst, hobeda
ja kalliskivide proovimine, alkeemia, kalliskivide varvi-
de tundmine, puude vanuse tundmine, jadrade, kukkede
ja vuttide voitluste korraldamine, papagoide ja vareste
ridkimadpetamine, soonimise, masseerimise ja juuste-
sittimise oskus, sormedekeele abil rddkimine, voorkeel-
te tundmine, murrete tundmine, taevaste markide dra-
tundmine, diagrammide lugemine, médlukunsti valdami-
ne, koorisdeklameerimine, matlemisoskus, luuletamine,

sdnaraamatute kasutamise oskus, vdrsimddtude tund-
mine, toimimisoskus, Zestide tundmine, enda varjamine
roivaste sees, erinevad dnnemingud, taringuming, laste
mingud, ning kiitumise, ettendgemise ja kehavalitse-
mise oskus.

17. Pantsala esituses kuuskiimmend neli erinevad.
18. Nende rakendamisest rddgime pohjalikumalt ,,Ar-
muiihte raamatus.

19. Sest nad on olemuslikult seotud kaamaga.

20. Kui I6bunaine tunneb neid,
ning vooruslik ja ilus on,
siis saab ta tiitliks ganika
ja inimrahva austuse.

21. Ka raadzad teda austavad
ja vooruslikud kiidavad.
Ta koigis iha dratab,
eeskujuks teistelegi on.

22. Kui raadzatiitar tunneb neid
vdi korge ametniku laps,
siis mees on tema moju all
ka siis, kui tuhat naist on tal.

23. Kui naine mehest hiiljatud
vdi muidu murest murtud on,
sits nende abil onnelik
ta vdooral maalgi olla saab.

24, Ka mees, kes valdab teadmisi
ning meelitavalt koneleb,
saab naise kdtte vaevala
ka siis, kui iisna vooras see.

25. Need kunstid iisna kindlasti
on kdigi onne seppadeks,
kuid kasutada tuleb neid
vaid siis, kui aeg voi koht on Kkiips.

NONDA LOPEB KOLMAS PEATUKK,
loetlemine*

»Vajaminevate teadmiste

Seletusi 11 ja I peatiiki moistmisek s

Tihelepanu tasuks pdorata Vatsjajana kirjelduse teaduslikkusele,
eriti sellele, kuivdrd ta piiiidleb tipsete definitsioonide andmise
poole (Vi eriti dharma, artha ja kaama midratlusi). 1L 25—30,
32— 37, 40—45 on esitatud Vatsjajana oponentide arvamused. Pod-
rakem tahelepanu, kui elegantselt Vatsjajana nende viited kummu-
tab. Piiratud maht kahjuks ei luba pohjalikult seletada II: 37,
44—45 ja hiljemgi esinevate miitoloogiliste tegelaste tegusid, millele
suutras viidatakse. Moraal nendest peaks olema aga ilma selletagi
selge.

111 peatiikki lugedes pangem tihele kuivord kenade loogiliste vote-
tega Vatsjajana viidrtustab naise osa. Ei maksa unustada, et India
nagu teisedki vanaaja iihiskonnad oli eelkdige patriarhaalsete aru-
saamadega maa. 64 teadmise ehk kunsti nimekiri ei ole kunagi olnud
kanoniseeritud (sellele viitab ka Vatsjajana ise HI: 17). Ka meil
tasuks arvestada, et praegu ei ole mingit vajadust neid matkida, mote
on siiski selles, et inimene olgu mitmekiilgselt haritud. Mis on Kutsu-
mara nipid, see pole pdris selge, kuid voib arvata, et nad on
monevorra veidrad, kuid ometi tdiesti kdlbelised vahendid spovitu
kiittesaamiseks. Ganika on kdrgeima taseme saavutanud Idbunaine,
midagi hetd#iri, kurtisaani ja geiSa tasemele vastaval.



Koige iildisem reegel hiero-
glitiifide kirjutamisel on jirg-
mine: hierogliiiifi kirjutamist
alustatakse iilalt ja vasakult ning
I5petatakse all ja paremal. Kuna
aga hierogliiiifid erinevad iiks-
teisest suuresti nii  keerukuse
kui ka kasutatavate elementide
poolest, tuleb nende kirjutamisel
jargida tervet rida tdpsustavaid
reegleid. Toome &ra olulisemad.
1. Hierogliitifi ilemine osa kir-
jutatakse enne, alumine osa pi-
rast (vt. joon. 1.).

2. Hierogliiiifi vasakpoolne osa
kirjutatakse enne, parempoolne
iirast (vt. joon. 2.).

3. Horisontaaljooned kirjutatak -
s¢ enne, vertikaaljooned péras
(vt. joon. 3.).

4. Vasakule kaldu jooned kirju-
tatakse enne, paremale kaldu
jooned pdrast (vt. joon. 4.).
5. Hierogliitifi vdlimine osa kir-
jutatakse enne, sisemine osa pi-
rast (vt. joon. 5.).

6. Hierogliiiifid, mille sisemine
osa on timbritsetud raamiga, Kir-
jutatakse jirgmiselt: kdigepealt
kirjutatakse raam, mis jaab alt
avatuks, seejdrel hierogliiiifi si-
semine osa, kdige 16puks sule-
takse raam alt (vi. joon. 6.).

Peale kuue pohireegli on
itheksa lisareeglit.

1. Punkt hierogliiiifi peal ja
punkt suunaga iilalt vasakule alla
kirjutatakse alati kdige enne (vi.
joon. 7.); punkt hierogliiifi all
voi sees ja punkt suunaga iilalt
paremale alla kirjutatakse alati
viimasena (vt. joon, 8.).

2. Kui vertikaaljoon asub hori-
sontaaljoone peal vdi horison-
taaljoonest vasakul, kirjutatakse
ta kbige enne (vi. joon. 9.).
3. Kui vertikaaljoon asub hiero-
glitiifi keskel ja ei 16iku horison-
taaljoontega vdi toetub horison-
taaljoonele, kirjutatakse ta
koige enne (vt. joon. 10.), kui
ta aga ldikub teiste joontega ja
ei toetu alumisele horisontaal-
joonele, siis kirjutatakse ta kdige
viimasena (vt. joon. 11.).

4. Hierogliitifides, mis koosnevad
ainult horisontaal- ja vertikaal-
joontest, kirjutatakse alumine
horisontaaljoon kdige viimasena
(vt. joon. 12.).

5. Vasakule kaldu joon, mis asub
hierogliiiifi iilaosas, kirjutatakse
koige enne, samuti kdige vasak-
poolsem vasakule kaldu joon (vt.
joon. 13.).

6. Painutatud vertikaaljoon, mis
16ikub v6i on iihendatud teiste
joontega, kirjutatakse koige vii-
masena (vi. joon. 14.).

7. Kui hierogliiiifi vdlimine osa
timbritseb sisemist osa vasakult
ja alt, kirjutatakse sisemine osa
enne, vilimise osa paremale kal-
du joon aga koige viimasena (vi.
joon. 15.).
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8. Kui hierogliiiifi vdlimine osa
iimbritseb sisemist osa altpoolt
kolmest kiiljest, kirjutatakse sa-
muti sisemine osa enne, vilimine
0sa pirast.

9. Kui hierogliiiifi keskosa jddb
kahe ddrmise grafeemi vahele,
kirjutatakse kdige enne hiero-
gliiiifi sisemine osa, seejirel va-
sakpoolne grafeem ja kdige 18-
puks parempoolne grafeem (vi.
joon. 10.)

Loetletud reeglite tundmine
on kiill vajalik, mitte aga pii-
sav tingimus selleks, et osata
histi  hierogliiiife  kirjutada.
Hiinlastel on Kkalligraafia alati
olnud omaette kunst, seega on
véga tdhtis, et hierogliiiife ei kir-
jutataks iikskdik kuidas, vaid et
hierogliiiife kirjutataks il u-
sasti. lusast kirjutama dppi-
miseks jddb aga vidheseks iiks-
koik kui suure hulga reeglite
draoppimisest. Selleks, er ilusasti
kirjutada hiina hierogliiiife, on
tarvis, nagu kunstnikelgi, tea-
tavat vilumust, kogemust ja stiili-
tunnet, iithesdnaga kooli. Seda
kdike on voimalik omandada aga
vaid elava meistri kie all.

Toome siiski dra mdningad
kdige esmasemad hierogliiiifide
kirjatehnika ndouded. Iga joon
tuleb kirjutada iithe tdmbega,
tostmata vahepeal pliiatsit
(pintslit) paberilt, Lubamatu on
joonte jitkamine vdi mitu korda
iile kirjutamine. Horisontaal- ja
vertikaaljooned peavad olema
sirged, horisontaaljooni vdib
kirjutada kergelt tSusvas joo-
nes. Horisontaaljoonte vahelised
vahed peavad olema vordsed,
nende pikkus iihes ja samas hie-
rogliiiifis peaks aga olema eri-
nev. Sama kidib ka vertikaal-
joonte kirjutamise kohta. Vasa-
kule ja paremale kaldu jooned
peavad iihes ja samas hierogliiii-
fis olema siimmeetrilised. Kui
iihes hierogliiiifis on mitu iihes
suunas kaldu joont, kirjutatakse
nad veidi erineva kuju ja pikku-
sega. Konksukesega joonte pu-
hul tuleb konksuke selgelt vilja
kirjutada. Lihthierogliiiifide pu-
hul tuleb silmas pidada, et kdik
jooned paigutuksid digesti ja
proportsionaalselt  hierogliiiifi
keskpunkti suhtes. Liithierogliiii-
fide puhul on tdhtis, et nende
osad oleksid omavahel proport-
sioonis. Lihthierogliiiifis, kus on
vihem jooni, kirjutatakse iiksi-
kud jooned vilja mddimetelt
suurematena, liithierogliiiifides,
kus on palju jooni, aga viikse-
matena. Korralikult kirjutatud
hierogliiiif paikneb nagu matteli-
ses ruudus, ta ei tohi olla liiga
»pikaks venitatud® ega liiga
wlaiaks litsutud*.

Mirt Ladnemets
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Jouon. 1. Hierogliiiifi ,sinine“, ,roheline“ kirjutamine.
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Joon. 2. Hierogliiiifi ,uks*, ,virav* Kirjutamine.
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Joon. 3. Hierogliiiifi ,kaev* kirjutamine.
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Joon. 4. Hierogliiiifi ,inimene* kirjutamine.
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Joon. 5. Hierogliiiifi ,kiingas* ki_rjutamine.
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Joon. 6. Hierogliiiifi ,.pld“, ,vili* kirjutamine.
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Joon. 7. Hierogliiiifi ,ruut“,  kandiline* kirjutamine.
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Joon. 8. Hierogliiiifi ,viike* Kirjutamine.
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Joon, 9, Hierogliiiifi ,ennustama* Kirjutamine.
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Joon. 10. Hierogliiiifi ,vesi* Kirjutamine.
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Jouon. 11. Hierogliiiifi ,s6iduk®, ,vanker“ Kirjutamine.
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Joon. 12, Hierogliiiifi ,maa* kirjutamine.
J= )

=
q . 4
Joon. 13. Hierogliiiifi .kiri*, Jkultuur® kirjutamine.
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Joon. 14. Hierogliiiifi ,juuksed*, ,vill* Kirjutamine.
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Joon. 15. Hierogliiiifi ,tiikk* kirjutamine.

VABANDAME!

w»Hieroglitiifika lithikursus I* juurde (,,SGnumitooja™ jaanuari-
numbris) kdivate jooniste sekka oli sattunud triikiviga. Joon. 6.
Pohijoonte modifikatsioonid ,konksukesega* triikiti eksikombel
dra tagurpidi. Nende joonte dige kirjapilt on selline:
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JAAN KAPLINSKI

OM SVABHAVASUDDHAH SARVA DHARMAH.

Ei ole lohutust.

Koik on olemuseta, iseduseta.
Pole iset. Pole omat. Pole must.
Pole dust. Pole ismi. Pole iooni. Pole midagi.

Koik sulab, vesi niriseb

katuselt, purikatelt.

Vesi tilgub. Talve siida on murtud.
Talve silmad on mérjad. Moned mied

on jille mied.

Moned

Moned
universaalid on

joed on jdlle joed.
reaalsed Universalia
sunt real

Moned ei ole. Realia non sunt realia.
Purikad sulavad. Vesi tilgub. Sa void

votta iihe ja pista suhu.

Lohnatu. Maitsetu. Virvitu. Puhas jaa

sulamas puhtaks veeks.

Uks teiseks. Uks iseendaks.

Pole iset. Pole omat. Pole must. Pole midagi.
Uks iihes. Uks koiges. Koik iihes.

Kevadtaevas langevas piisas.

Li Bo kukeleiva-ivas. Maailm liivateras.

Koik koiges. Jogi on jdlle jogi.

Iset ei ole. Vesi on jille vesi. Tilk. Talk.

Autori tolge ingliskeelsest originaalist
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Festi Akadeemilise Orientaalseltsi

— postiaadress on: 202400, Tartu, Ulikooli 18, Tartu
Ulikool, Eesti Akadeemiline Orientaalselts;

— asukoht on: Tartu, Tiigi 78, ruum 117;

— vastuvotuajad: esimees Linnart Mill ja aseesimees
Tarmo Kulmar — teisipdeviti ja neljapdeviti kl.
13—15; sekretdr Harri Ints — teisipdeviti kl. 13—15
ia reedeti kl. 11—14, ,Sonumitooja™ toimetaja Mart
[Lddnemets — esmaspdevast neljapdevani KL
14—16.

Seltsil kahjuks pole veel oma telefoni. Seltsi esimees
[.innart Méll ajab Seltsi asju telefonil 3 69 49 kolma-
pdeviti kl. 9—10.

~.Sonumitooja* esindaja Tallinnas Andres Herkel on
ielefonil 474 559 esmaspdeviti 18—20.

Seltsi arveldusarve NSVL Elamu-sotsiaalpanga Tartu
osakonnas kannab numbrit 700840.

Rohkem avatust. ..

Algus 2. k.

palikke ja euroopalihedasi kul-
tuure. Lidnes on aga just India
filosoofilise parandi vastu suur
huvi. Arenemas on viga huvita-
vad siinteesimomendid.

Mida Te arvate Ida ja Liddne
suhetest laiemas kontekstis?

Arvan, et erinevate kultuuride
ja filosoofiate siintees on viga
vajalik. Idale on tarvis rohkem
euroopalikku teaduslik-loogilist
mdtlemislaadi, et arendada viilja
oma tehnoloogiline kultuur ja
kaitsevoime. Sest ainult nende
abil on vdimalik sdilitada ise-
seisvus ja rahvuslik kultuur ning
olla konkurentsiviimeline tdna-
pdeva maailmas. Liddnele on tar-
vis Ida mdtteviisi eeskitt inimese
sisemise maailma ja inimsuhete
valdkonnas. Liines ollakse hin-
geliste suhete osas liiga mate-
rialistlikud ja omakasupiiiidli-
kud. Vdidakse olla niiteks teise
inimesega aastaid ldhedastes su-
hetes, siis aga need tdielikult
katkestada, sest leitakse, et seda
inimest pole enam tarvis. Voi
luuakse ajutisi ja pealiskaudseid
suhteid puht omakasu eesmérgil.
Ida motteviis vdiks Liddne ini-
mesele opetada onne ieidmist ise-
enda seest, sbltumatult {imbrit-
sevast maailmast, ning sellise

materialistliku ldhenemise {ile-
tamist inimsuhetes, enamat salli-
vust, ohvrimeelsust ja kohuse-
tunnet.
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Kiisitles Mirt Ladnemeis

Tallinnas ja Tartus (ning miks
mitte mujalgi) voiksid olla hiina
restoranid. Paljud hiina kaubad
on konkurentsivdoimelised vilis-
turul, kuid nad on teiste maade
omadest palju odavamad. Miks ei
voiks neid Eestis osta saada? —
Selle iile arutleb ,,Sdnumitooja*
jirgmises numbris Leningradi
RU dotsent Pang Ying, kes on
Hiina RV kodanik ja oma kodu-
provintsi Liaoningi  patrioot

Toepoolest, miks me ei voik:
sisse vedada odavaid kvalitee

seid televiisoreid, videomagneto

fone, fotoaparaate jne.? Kiisimu®
jddb: kuidas?

SONUMITOOJA”

tegijad on meeldivalt iillatunud suurest lugeja-
huvist meie infolehe vastu. Tdname koiki, kes
kirja teel voi suusdnal toimetuse ja EAO aadressil
hiid soove on ldkitanud. Teisalt on noudlus ,Sonu-
mitooja,jirele seadnud toimetuse rea probleemide
ette, millele lahendust me alles otsime. Koigepealt
selgituseks, et EAO infoleht ,,Sonumitooja* hakkab
ilmuma Kkaksiknumbrina iiks kord kuus. Aastas
loodame viilja anda 12 kaksiknumbrit. Palju kiisi-
musi on tekitanud ,Sonumitooja* kdrtesaadavus ja
tellimisvoimalused. Vabamiiiiki (Tartus Ulikooli
Raamatukogu fuajees ja ,,.Sonumitooja“ toimetuses,
Tallinnas A jakirjandusmajas Pdrnu mnt. 67.) saa-
me lehte anda iisna piiratud hulgal. P6hiosa jouab
lugejani vabatahtlike levitajate kaudu. Tellimusi
esimeste numbrite peale votsime esialgu eelistatult
vastu kollektiividelt ja gruppidelt (vdh. 10 inimest).

Koigi huviliste soovi rahuldamist ,,Sonumitooja*
jirele piirab noudlusele mittevastav tiraaz (15 000).
Tiraazi suurendamist takistab aga paberipuudus.
Paberi hankimise osas votaksime heal meelel vastu
koik abipakkumised. Kuni tiraazi suurendamise
voimaluste selgumiseni oleme ajutiselt sunnitud
katkestama uute tellimuste vastuvotmise ja rahul-
dama esmajoones enne 25. veebruari 1989 laekunud
tellimused. Loodame, et juba jdrgmises numbris
voime anda tdpsemat teavet tellimise edasise korra
kohta. ,,Sonumitooja* parema kittesaadavuse huvi-
des soovitame laiemalt organiseerida lehe levita-
mist kohapealsete levitajate kaudu (nagu see juba
niditeks on korraldatud Vérus ja Voru rajoonis).
Selleks tuleks mingis piirkonnas (asutuses, linnas)
vilja selgitada huviliste hulk ja volitarud levitaja-
tel votta iihendust ,SOnumitooja“ toimetusega
(Tallinnas ja Tallinna {imbruses meie Tallinna
esindajaga) soovitud koguse lehenumbrite Katic-
toimetamise ja tasumistingimuste asjus kokku-
leppimiseks.

Toimetaja.

[oimetaja: M. Ladnemels.
Makett: I. Ude.
Pealkirja kujundus: L. Lapin

Toimetuse aadress: 202400, Tartu, Tiigi 78, ruum 117.
Triikikoda ,,Oktoober*, Tallinn, Kreutzwaldi 24. Ofsettriikk.
Tellimise nr. 894. Maht 1 pg. TiraaZz 15 000. IImub kord kuus.




